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Progettiamo, fabbrichiamo e distribuiamo prodotti per il mondo dell'ospitalità 
con l'obiettivo di permettere ai nostri  clienti di esprimere se stessi, soddisfare 
le proprie esigenze affermando la propria personalità.

We design, manufacture and distribute products to the world of hospitality 
in order to allow our  customers  to express themselves, to meet their needs 
affirming their personality.

Wir produzieren, vertreiben und entwerfen Produkte für die Welt der 
Gastronomie – wir schaffen individuelle Lösungen, angepasst an die 
Bedürfnisse und Besonderheiten unserer Kunden.

//MISSION

FURNITURE TABLEWARE

KITCHENWAREBUFFET
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//THE FURNITURE FACTORY 
BASED IN UDINE
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//OUTDOOR
ELEGANCE &
ESSENTIALITY
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//ATTENTION
TO DETAILS...
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//..AND FINISHES
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//TABLEWARE
   TRADITION &
   INNOVATION
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//TEXTURE
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//MATERIALS
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//STYLE

Abbiamo un amore per la tradizone, per i prodotti testati dal tempo e per gli 
oggetti che da sempre definiscono l'atmosfera di molti hotel e ristoranti. Ma 
dobbiamo ammettere di essere molto interessati ai nuovi approcci creativi 
ed innovativi del mondo dell'ospitalità.
Ciò che veramente suscita il nostro interesse è quando sentiamo di poter 
esprimere nuovi approcci: nei prodotti stessi o il modo in cui vengono 
utilizzati.

We have a love for tradition, for products tested by time and for objects that 
always help to define the atmosphere of many hotels and restaurants. But 
we have to admit to being very interested in new, creative and innovative 
approaches to the world of hospitality. What really arouses our interest is 
when we feel that we can express new approaches: whether the products 
themselves or the way they are used.

Unsere innige Liebe zur Tradition drückt sich in jenen Produkten aus, welche 
dazu beigetragen haben, die Atmosphäre vieler Hotels und Restaurants zu 
definieren.
Nichtsdestotrotz bilden neue, innovative und kreative Ansätze einen 
wichtigen Grundstein unserer Tätigkeiten. Was uns wirklich begeistert sind 
Projekte, welche neue Ansätze ausdrücken und unsere Produkte in einer 
neuen Art und Weise in Szene setzen.
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//BUFFET
   MULTIFUNCTIONAL    
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//MULTIMATERICAL  
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//THE PROJECT

SchönhuberFranchi lavora con alcuni dei più importanti e riconosciuti 
architetti e designer  internazionali come Piero Lissoni, Rodolfo Dordoni, 
Matteo Thun, Massimo Castagna, Claudio La Viola, Monica Armani, Lorenzo 
Bellini, Elisa Ossino, Studio Brizzi+Riefenstahl, Lara Caffi. 
Un progetto globale che vuole toccare tutti gli ambiti del mondo dell'ospitalità: 
per poter far questo incoraggiamo quotidianamente la creatività, con il 
preciso obiettivo di innovare, ed è per questo motivo che diamo sempre una 
grandissima importanza sia al progetto globale che al ruolo dei progetti di 
ogni singolo oggetto.
L'obiettivo è quello di far nascere prodotti dove convivono l'alta tecnologia, 
l'artigianalità, il lusso, un design destintivo, nuove idee ed emozioni inesplorate, 
prodotti che diventino icone e nuovi archetipi. In questo momento il nostro 
lavoro diventa interessante! Questo obiettivo continua a determinare il nostro 
lavoro, le azioni e i progetti presenti e futuri nella convinzione che l'ospitalità 
sia fatta do emozioni. 

SchönhuberFranchi works with some of the most important internationally 
recognized architects and designers such as Piero Lissoni, Rodolfo Dordoni, 
Matteo Thun, Massimo Castagna, Claudio La Viola, Monica Armani, Lorenzo 
Bellini, Elisa Ossino, Studio Brizzi+Riefenstahl, Lara Caffi. A global project 
that wants to touch all areas of the world of hospitality: in order to do 
that,  we encourage the creativity every day, with the clear objective to 
innovate and it is for this reason that we always give great importance to 
the global project and to the role of each individual object. The goal is to 
create products where high technology. craftsmanship, luxury, distinctive 
design, new ideas and unexplored emotions coexist: products that become 
new icons and new archetypes. At this time our work becomes interesting! 
This objective continues to drive our work, actions, present and future 
projects in the belief that hospitality is made of emotions.

Mit folgenden internationalen Architekten haben wir eine enge 
Zusammenarbeit: Piero Lissoni, Rodolfo Dordoni, Matteo Thun, Massimo 
Castagna, Claudio La Viola, Monica Armani, Lorenzo Bellini, Elisa Ossino, 
Studio Brizzi+Riefenstahl, Lara Caffi. Ein globales Projekt, das alle Bereiche 
der Gastronomie und Hotellerie anspricht: Wir fördern Kreativität, mit dem 
klaren Ziel, Innovationen zu schaffen. Die einzelnen Objekte nehmen im 
Rahmen dieses globalen Projektes die Hauptrolle ein.
Unser Ziel ist es, Produkte zu schaffen, welche High-Tech, Handwerkskunst, 
Design und Luxus neu interpretieren: Produkte, die in Zukunft zu Ikonen und 
Archetypen werden. Das ist es, wofür wir arbeiten.
Unsere gesamte Arbeit und alle gegenwärtigen und zukünftigen Aktionen 
und Projekte setzen wir in der Überzeugung um, dass Gastronomie und 
Hotellerie von Emotionen leben



//KITCHEN
  PROFESSIONAL
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//HIGHLY TECHNOLOGICAL



//SOME SCHÖNHUBERFRANCHI'S 
PROJECTS

HYATT HOTELS • BELMOND LUXURY HOTELS • 25 HOURS HOTELS • AMAN RESORTS • SHERATON 
HOTELS  & RESORT •  MARRIOTT • SOCIÉTÉ DES BAINS DE MER  • FOUR SEASONS HOTELS • 
LUNGARNO COLLECTION • ROCCO FORTE HOTELS • BAGLIONI HOTELS • SHANGRI LA HOTELS & 
RESORTS  • QC TERME HOTELS & RESORTS •  COSTA CROCIERE • VILLA D’ESTE  HOTELS •  ADLER  
SPAS RESORTS  & LODGES • QUELLENHOF LUXURY RESORTS • ROBERTO NALDI COLLECTION 
HOTELS • DUE TORRI HOTELS •  HOTEL IL  SAN  PIETRO/POSITANO •  BORGO EGNAZIA/FASANO 
•  PALAZZO DAMA/ ROMA  • VILLA LARIO/MANDELLO •  ANDREUS GOLF HOTEL/ST. LEONHARD 
• SAN LUIS  RETREAT HOTEL & LODGES/HAFFLING •   GRAND HOTEL DES ILES BORROMEES/
STRESA •  BYBLOS ART HOTEL/SAN PIETRO IN CARIANO • GRAND HOTEL QUISISANA/ CAPRI
SAN  DOMENICO  PALACE/TAORMINA • LE RICHEMOND GENEVE HOTEL/GENÈVE • 
CONSERVATORIUM HOTEL/ AMSTERDAM • HOTEL VILLA AMINTA/ STRESA • EXCELSIOR 
PALACE HOTEL/ PALERMO •  THE ASHBEE HOTEL/TAORMINA •  MASSERIA MUZZA/OTRANTO 
• HOTEL POSEIDON / POSITANO • HOTEL AQUATIO/  MATERA • VILLA D'ESTE S.P.A./
CERNOBBIO • HOTEL ADLER /GMBH ST.ULRICH • HOTEL CERVO BAR CENTRALE /PORTO 
CERVO • HOTEL DANIELI /VENEZIA • PARCO DEI PRINCIPI GRAND HOTEL & SPA/ROMA • 
HOTEL SAN PIETRO / POSITANO • COSTA DIADEMA/ GENOVA • CAFE DE PARIS/MONACO 
• PAOLINO SRL/CAPRI • RISTORANTE D’O/MILANO • ALAIN DUCASSE /PARIS • GRAND 
HOTEL DI RIMINI/RIMINI • QC TERME ROMA • TUYA RESTAURANT/WIEN • CASTELLO 
DI CASOLE /CASOLE D'ELSA • SHERATON PARCO DE MEDICI /ROME • FORTE VILLAGE 
/S.MARGHERITA DI PULA •  HOTEL ERIKA/ HOGAST DORF TIROL • MONTE CARLO BEACH - 
LA VIGIE /ROQUEBRUNE CAP MARTI • FOUR SEASONS HOTEL/MILANO • PORTRAIT SUITES/
ROMA • AMAN VENICE HOTEL/VENEZIA • VILLA KENNEDY/FRANKFURT AM MAIN • HOTEL 
CARUSO TRAMONTI • HOTEL SPLENDIDO/ PORTOFINO • PARK HYATT HOTEL/ZUERICH, 
SCHWEIZ • VILLA SANT'ANDREA /TAORMINA • HOTEL REGINA BAGLIONI/ ROMA • HOTEL 
CIPRIANI/VENEZIA • FOUR SEASONS HOTEL GRESHAM PALACE/ BUDAPEST • BAGLIONI 
HOTEL/LONDON • VILLA SAN MICHELE/ FIESOLE • QC TERME CHAMONIX/CHAMONIX
• HOTEL LE AGAVI/ POSITANO • FOUR SEASONS HOTEL / BANGKOK • GRAND HOTEL ET DES 
PALMES / PALERMO • BULGARI HOTEL / MILANO • BORGO EGNAZIA / SAVELLETRI • HARRI’S 
BAR / VENEZIA • GRAND HOTEL QUISISANA/CAPRI • EXCELSIOR HOTEL GALLIA / MILANO
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Progetto grafico Graph.X

Styling  Lara Caffi | Sirine Graiaa

Foto Nicolò Brunelli | Stefania Giorgi | Vito Fusco | Francesco Dolfo

Thanks to Palazzo Vecchia, Poncarale

Chef Andrea Leali, Casa Leali Ristorante

Chef Riccardo Gaspari, San Brite

Chef Luigi Tramontano, Ristorante La Serra

Villa Eden, Merano

Quellenhof See Lodge, San Martino in Passiria

Arua Villas, Tirolo

Ristorante Molto Italiano, Galleria Borghese

Aeolus Restaurant, Gargnano

Il Tridente Ristorante, Positano

Elena Caponi Studio

 Stampa Graphic Center, Marzo 2023

Schönhuber-Franchi Spa
via Bruno Buozzi,10
39100 Bolzano
Telefono +39 0471 545 111

www.schoenhuberfranchi.it
info@sfcontract.com


